
BRASS PILOTS - BROWNELLS .480 RUGER CYLINDER BRASS PILOT

Centers Cutters For Accurate Work

Hardened steel pilot keeps Facing and Chamfering cutters properly centered
in the bore. Resists wear for years of service.

Select one of the following for other rifle/handgun muzzles, cylinder facing &
chamfering tools.



 
Steel One Caliber Set
 
45° Cutter & Steel Pilot
 
Brass One Caliber Set
 
45° Cutter & Brass Pilot
 
90° Cutter & Steel Pilot
 
Steel Pilot Only
 
90° Cutter & Brass Pilot
 
Chamfering & Facing Combo Sets

Attributes

Name: BROWNELLS .480 RUGER CYLINDER BRASS PILOT
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080942480
Mfr. No.:
Caliber: 475 Caliber (.475)
Material: Brass
Delivery weight: 0.039kg
UPC: 050806027251

Item details

Made in USA

http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18254
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18296
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18282
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18298
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18289
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18292
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18293
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18285
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Sicherheitsanweisungen für den BRASS PILOTS
BROWNELLS .480 RUGER CYLINDER BRASS PILOT
Einleitung
Danke, dass du dich für den BRASS PILOTS BROWNELLS .480 RUGER CYLINDER BRASS PILOT entschieden hast.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um beim Entgraten und Fräsen von FeuerwaffenZylindern sicher und effektiv
zu helfen. Bitte lies diese Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch, um eine ordnungsgemäße Nutzung und
Wartung des Produkts sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck gemäß den Produktspezifikationen
verwendet wird.
Trage immer geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, bei der
Verwendung dieses Produkts.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung vor der
Verwendung.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich Zubehör und Modifikationen für Feuerwaffen.
Melde unsichere Bedingungen oder Unfälle im Zusammenhang mit diesem Produkt den zuständigen
Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Gefahrenidentifikation:

Der Messingpilot kann Verletzungen verursachen, wenn er nicht ordnungsgemäß gehandhabt wird.
Es besteht das Risiko von Schnitten oder Abschürfungen durch scharfe Kanten des Werkzeugs.
Unsachgemäße Verwendung kann zu Fehlfunktionen oder Beschädigungen der Feuerwaffe führen.

Vermeidung von Gefahren:

Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Messingpilot verwendest.
Verwende nicht übermäßige Kraft beim Bedienen des Piloten.
Vermeide die Verwendung des Produkts in nassen oder feuchten Bedingungen, die den Halt und
die Kontrolle beeinträchtigen könnten.
Halte Hände und andere Körperteile während des Betriebs vom Schneidebereich fern.
Modifiziere das Produkt nicht auf eine Weise, die die Sicherheit oder Effektivität beeinträchtigen
könnte.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollständig entladen und sicher ist, um daran zu arbeiten.1.
Wähle den geeigneten Messingpilot für dein Feuerwaffenmodell aus.2.
Sichere den Messingpilot in dem geeigneten Bohrer oder der Drehmaschine, wobei du sicherstellst,3.
dass er fest angezogen ist.
Bestätige, dass der Pilot richtig mit dem Lauf der Feuerwaffe ausgerichtet ist.4.

Verwendung:



Beginne mit dem Bohrer oder der Drehmaschine, die auf niedriger Geschwindigkeit eingestellt ist,1.
um die Kontrolle zu gewährleisten.
Erhöhe die Geschwindigkeit allmählich, wenn du dich mit dem Betrieb wohlfühlst.2.
Übe leichten Druck auf das Werkzeug aus, während du den Zylinder entgratest oder fräst.3.
Überprüfe regelmäßig den Fortschritt und stelle sicher, dass der Pilot zentriert bleibt.4.
Entferne den Pilot nach Abschluss vorsichtig und überprüfe die geleistete Arbeit.5.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften für Metallabfälle.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Haushaltsmüll.
Ziehe in Betracht, das Messingmaterial, wenn möglich, zu recyceln.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bei Fragen oder Bedenken zur Sicherheit und Nutzung dieses Produkts wende dich bitte an deinen lokalen
Händler oder konsultiere den Hersteller direkt. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast, um eine
effektive Unterstützung zu gewährleisten.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung bei der
Verwendung des BRASS PILOTS BROWNELLS .480 RUGER CYLINDER BRASS PILOT gewährleisten. Priorisiere
immer die Sicherheit und die Einhaltung lokaler Vorschriften.



Safety Instructions for BRASS PILOTS
BROWNELLS .480 RUGER CYLINDER BRASS PILOT
Introduction
Thank you for choosing the BRASS PILOTS BROWNELLS .480 RUGER CYLINDER BRASS PILOT. This product is
designed to assist in the chamfering and facing of firearm cylinders safely and effectively. Please read this
safety instruction guide carefully to ensure proper use and maintenance of the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose as specified in the product specifications.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when
using this product.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.
Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories and modifications.
Report any unsafe conditions or accidents involving this product to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:

The brass pilot may cause injury if it is not handled properly.
There is a risk of cuts or abrasions from sharp edges of the tool.
Improper use may lead to equipment malfunction or damage to the firearm.

Avoiding Hazards:

Always ensure the firearm is unloaded before using the brass pilot.
Do not use excessive force when operating the pilot.
Avoid using the product in wet or damp conditions, which may affect grip and control.
Keep hands and other body parts clear of the cutting area during operation.
Do not modify the product in any way that may compromise its safety or effectiveness.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that the firearm is completely unloaded and safe to work on.1.
Select the appropriate brass pilot for your firearm model.2.
Secure the brass pilot in the suitable drill or lathe, ensuring it is tightly fastened.3.
Confirm that the pilot is properly aligned with the bore of the firearm cylinder.4.

Usage:

Begin with the drill or lathe set to a low speed to ensure control.1.
Gradually increase the speed as you become comfortable with the operation.2.
Apply light pressure to the tool while chamfering or facing the cylinder.3.
Periodically check the progress and ensure that the pilot remains centered.4.
Once completed, carefully remove the pilot and inspect the work done.5.



Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations regarding metal waste.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Consider recycling the brass material if possible.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the safety and use of this product, please reach out to your local
distributor or consult the manufacturer directly. Ensure that you have the product details ready for effective
assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience while using the BRASS
PILOTS BROWNELLS .480 RUGER CYLINDER BRASS PILOT. Always prioritize safety and compliance with local
regulations.



Instrucciones de Seguridad para el PILOTO DE
BRASS BROWNELLS .480 RUGER CYLINDER
Introducción
Gracias por elegir el PILOTO DE BRASS BROWNELLS .480 RUGER CYLINDER. Este producto está diseñado para
ayudar en el biselado y el acabado de cilindros de armas de fuego de manera segura y efectiva. Por favor, lee
cuidadosamente esta guía de instrucciones de seguridad para asegurar un uso y mantenimiento adecuados del
producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice únicamente para su propósito previsto, tal como se especifica en
las especificaciones del producto.
Siempre usa equipo de protección personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al usar
este producto.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o daño antes de usarlo.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con accesorios y modificaciones de armas
de fuego.
Informa sobre cualquier condición insegura o accidentes que involucren este producto a las autoridades
correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros:

El piloto de brass puede causar lesiones si no se maneja adecuadamente.
Existe un riesgo de cortes o abrasiones por los bordes afilados de la herramienta.
Un uso inapropiado puede llevar a un mal funcionamiento del equipo o a daños en el arma de
fuego.

Evitando Peligros:

Siempre asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de usar el piloto de brass.
No uses fuerza excesiva al operar el piloto.
Evita usar el producto en condiciones húmedas o mojadas, lo que puede afectar el agarre y el
control.
Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas del área de corte durante la operación.
No modifiques el producto de ninguna manera que pueda comprometer su seguridad o efectividad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que el arma de fuego esté completamente descargada y sea segura para trabajar.1.
Selecciona el piloto de brass adecuado para el modelo de tu arma de fuego.2.
Asegura el piloto de brass en el taladro o torno adecuado, asegurándote de que esté bien fijado.3.
Confirma que el piloto esté alineado correctamente con el cañón del cilindro del arma de fuego.4.

Uso:



Comienza con el taladro o torno configurado a baja velocidad para asegurar el control.1.
Aumenta gradualmente la velocidad a medida que te sientas cómodo con la operación.2.
Aplica una presión ligera a la herramienta mientras biselas o acabas el cilindro.3.
Verifica periódicamente el progreso y asegúrate de que el piloto permanezca centrado.4.
Una vez completado, retira cuidadosamente el piloto e inspecciona el trabajo realizado.5.

Instrucciones de Eliminación
Elimina el producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos metálicos.
No elimines el producto en la basura doméstica regular.
Considera reciclar el material de brass si es posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad y el uso de este producto, por favor contacta a tu
distribuidor local o consulta directamente al fabricante. Asegúrate de tener los detalles del producto listos para
una asistencia efectiva.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva al usar el
PILOTO DE BRASS BROWNELLS .480 RUGER CYLINDER. Siempre prioriza la seguridad y el cumplimiento de las
regulaciones locales.



Instructions de Sécurité pour le BRASS PILOTS
BROWNELLS .480 RUGER CYLINDER BRASS PILOT
Introduction
Merci d'avoir choisi le BRASS PILOTS BROWNELLS .480 RUGER CYLINDER BRASS PILOT. Ce produit est conçu
pour aider à l'chanfreinage et au fraisage des cylindres de fusil de manière sûre et efficace. Merci de lire
attentivement ce guide d'instructions de sécurité pour garantir une utilisation et un entretien appropriés du
produit.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues comme spécifié dans les spécifications
du produit.
Porte toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité
et des gants, lorsque tu utilises ce produit.
Garde le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte régulièrement le produit pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant les accessoires et les modifications d'armes à
feu.
Signale toute condition dangereuse ou tout accident impliquant ce produit aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Identification des Risques :

Le pilote en laiton peut causer des blessures s'il n'est pas manipulé correctement.
Il existe un risque de coupures ou d'abrasions à cause des bords tranchants de l'outil.
Une utilisation incorrecte peut entraîner un dysfonctionnement de l'équipement ou des dommages
à l'arme à feu.

Éviter les Risques :

Assuretoi toujours que l'arme à feu est déchargée avant d'utiliser le pilote en laiton.
Ne pas utiliser une force excessive lors de l'utilisation du pilote.
Évite d'utiliser le produit dans des conditions humides ou mouillées, ce qui peut affecter la prise et
le contrôle.
Garde tes mains et d'autres parties du corps éloignées de la zone de coupe pendant l'opération.
Ne modifie pas le produit de manière à compromettre sa sécurité ou son efficacité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Assuretoi que l'arme à feu est complètement déchargée et sûre à travailler.1.
Sélectionne le pilote en laiton approprié pour le modèle de ton arme à feu.2.
Fixe le pilote en laiton dans la perceuse ou le tour approprié, en t'assurant qu'il est bien serré.3.
Confirme que le pilote est correctement aligné avec le canon du cylindre de l'arme à feu.4.

Utilisation :

Commence avec la perceuse ou le tour réglé à basse vitesse pour garantir le contrôle.1.



Augmente progressivement la vitesse à mesure que tu te sens à l'aise avec l'opération.2.
Applique une pression légère sur l'outil tout en chanfreinant ou en fraisant le cylindre.3.
Vérifie périodiquement les progrès et assuretoi que le pilote reste centré.4.
Une fois terminé, retire soigneusement le pilote et inspecte le travail effectué.5.

Instructions de Mise au Rebut
Élimine le produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets métalliques.
Ne pas éliminer le produit dans les déchets ménagers ordinaires.
Envisage de recycler le matériau en laiton si possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et l'utilisation de ce produit, remercie de contacter
ton distributeur local ou de consulter directement le fabricant. Assuretoi d'avoir les détails du produit prêts pour
une assistance efficace.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sûre et efficace lors de l'utilisation du
BRASS PILOTS BROWNELLS .480 RUGER CYLINDER BRASS PILOT. Priorise toujours la sécurité et le respect des
réglementations locales.



Istruzioni di Sicurezza per il BRASS PILOTS
BROWNELLS .480 RUGER CYLINDER BRASS PILOT
Introduzione
Grazie per aver scelto il BRASS PILOTS BROWNELLS .480 RUGER CYLINDER BRASS PILOT. Questo prodotto è
progettato per assistere nella smussatura e nella facciatura dei cilindri delle armi da fuoco in modo sicuro ed
efficace. Si prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso e una
manutenzione corretti del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto, come specificato nelle specifiche del
prodotto.
Indossa sempre dispositivi di protezione personale (DPI) appropriati, come occhiali di sicurezza e guanti,
quando utilizzi questo prodotto.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti gli accessori e le modifiche delle armi da fuoco.
Riporta eventuali condizioni pericolose o incidenti che coinvolgono questo prodotto alle autorità
competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Identificazione dei Rischi:

Il pilot in ottone può causare lesioni se non maneggiato correttamente.
C'è il rischio di tagli o abrasioni dai bordi affilati dello strumento.
L'uso improprio può portare a malfunzionamenti dell'attrezzatura o danni all'arma da fuoco.

Evitare i Rischi:

Assicurati sempre che l'arma da fuoco sia scarica prima di utilizzare il pilot in ottone.
Non utilizzare una forza eccessiva durante l'operazione del pilot.
Evita di utilizzare il prodotto in condizioni umide o bagnate, che possono influenzare la presa e il
controllo.
Tieni le mani e altre parti del corpo lontane dall'area di taglio durante l'operazione.
Non modificare il prodotto in alcun modo che possa compromettere la sua sicurezza o efficacia.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che l'arma da fuoco sia completamente scarica e sicura da lavorare.1.
Seleziona il pilot in ottone appropriato per il modello della tua arma da fuoco.2.
Fissa il pilot in ottone nel trapano o nel tornio adatto, assicurandoti che sia ben fissato.3.
Conferma che il pilot sia allineato correttamente con il foro del cilindro dell'arma da fuoco.4.

Uso:

Inizia con il trapano o il tornio impostato a bassa velocità per garantire il controllo.1.
Aumenta gradualmente la velocità man mano che ti senti a tuo agio con l'operazione.2.



Applica una leggera pressione allo strumento mentre smussi o facci il cilindro.3.
Controlla periodicamente i progressi e assicurati che il pilot rimanga centrato.4.
Una volta completato, rimuovi con cautela il pilot e ispeziona il lavoro svolto.5.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali riguardanti i rifiuti metallici.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
Considera la possibilità di riciclare il materiale in ottone se possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza e l'uso di questo prodotto, ti invitiamo a
contattare il tuo distributore locale o a consultare direttamente il produttore. Assicurati di avere i dettagli del
prodotto pronti per un'assistenza efficace.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace durante l'uso del BRASS
PILOTS BROWNELLS .480 RUGER CYLINDER BRASS PILOT. Dai sempre priorità alla sicurezza e alla conformità
con le normative locali.



Sikkerhetsinstruksjoner for BRASS PILOTS
BROWNELLS .480 RUGER CYLINDER BRASS PILOT
Introduksjon
Takk for at du valgte BRASS PILOTS BROWNELLS .480 RUGER CYLINDER BRASS PILOT. Dette produktet er
designet for å hjelpe med avgradering og facing av våpenkammere på en trygg og effektiv måte. Vennligst les
denne sikkerhetsinstruksjonsguiden nøye for å sikre riktig bruk og vedlikehold av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formål som spesifisert i produktspecifikasjonene.
Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE) som vernebriller og hansker når du bruker dette
produktet.
Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser jevnlig produktet for tegn på slitasje eller skade før bruk.
Følg alle lokale lover og forskrifter angående våpenutstyr og modifikasjoner.
Rapporter eventuelle usikre forhold eller ulykker som involverer dette produktet til de relevante
myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Identifikasjon av potensielle farer:

Den messingpiloten kan forårsake skade hvis den ikke håndteres riktig.
Det er risiko for kutt eller skrubbsår fra skarpe kanter på verktøyet.
Feil bruk kan føre til utstyrssvikt eller skade på våpenet.

Unngåelse av farer:

Sørg alltid for at våpenet er avfyrt før du bruker messingpiloten.
Unngå å bruke overdreven kraft når du betjener piloten.
Unngå å bruke produktet i våte eller fuktige forhold, da dette kan påvirke grep og kontroll.
Hold hender og andre kroppsdeler unna kutteområdet under drift.
Ikke modifiser produktet på noen måte som kan kompromittere sikkerheten eller effektiviteten.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:

Sørg for at våpenet er helt avfyrt og trygt å arbeide med.1.
Velg den passende messingpiloten for din våpenmodell.2.
Sikre messingpiloten i passende bor eller dreiebenk, og sørg for at den er tett festet.3.
Bekreft at piloten er riktig justert med borehullet på våpenkammere.4.

Bruk:

Begynn med bor eller dreiebenken satt til lav hastighet for å sikre kontroll.1.
Øk hastigheten gradvis etter hvert som du blir komfortabel med operasjonen.2.
Påfør lett trykk på verktøyet mens du avgraderer eller faser kammere.3.
Sjekk jevnlig fremdriften og sørg for at piloten forblir sentrert.4.
Når du er ferdig, fjern forsiktig piloten og inspiser arbeidet som er utført.5.



Avfallsinstruksjoner
Kaste produktet i samsvar med lokale forskrifter angående metallavfall.
Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.
Vurder å resirkulere messingmaterialet hvis mulig.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle spørsmål eller bekymringer angående sikkerheten og bruken av dette produktet, vennligst
kontakt din lokale distributør eller konsulter produsenten direkte. Sørg for at du har produktdetaljene klare for
effektiv assistanse.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse mens du bruker BRASS
PILOTS BROWNELLS .480 RUGER CYLINDER BRASS PILOT. Prioriter alltid sikkerhet og overholdelse av lokale
forskrifter.



Instrukcje bezpieczeństwa dla BRASS PILOTS
BROWNELLS .480 RUGER CYLINDER BRASS PILOT
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór BRASS PILOTS BROWNELLS .480 RUGER CYLINDER BRASS PILOT. Produkt ten został
zaprojektowany w celu bezpiecznego i skutecznego wspomagania w fazowaniu i frezowaniu cylindrów broni
palnej. Prosimy o dokładne zapoznanie się z niniejszym przewodnikiem instrukcji bezpieczeństwa, aby zapewnić
prawidłowe użytkowanie i konserwację produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany wyłącznie do zamierzonego celu, zgodnie z danymi technicznymi
produktu.
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne i rękawice, podczas
korzystania z tego produktu.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń przed użyciem.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących akcesoriów i modyfikacji broni palnej.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki związane z tym produktem odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności dotyczące użytkowania

Identyfikacja zagrożeń:

Mosiężny pilot może spowodować obrażenia, jeśli nie jest właściwie obsługiwany.
Istnieje ryzyko skaleczeń lub otarć spowodowanych ostrymi krawędziami narzędzia.
Niewłaściwe użycie może prowadzić do awarii sprzętu lub uszkodzenia broni palnej.

Unikanie zagrożeń:

Zawsze upewnij się, że broń palna jest rozładowana przed użyciem mosiężnego pilota.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas obsługi pilota.
Unikaj używania produktu w wilgotnych lub mokrych warunkach, co może wpłynąć na chwyt i
kontrolę.
Trzymaj ręce i inne części ciała z dala od obszaru cięcia podczas pracy.
Nie modyfikuj produktu w żaden sposób, który może zagrozić jego bezpieczeństwu lub
skuteczności.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że broń palna jest całkowicie rozładowana i bezpieczna do pracy.1.
Wybierz odpowiedni mosiężny pilot do swojego modelu broni.2.
Zamocuj mosiężny pilot w odpowiednim wiertle lub tokarkę, upewniając się, że jest dobrze3.
przymocowany.
Potwierdź, że pilot jest prawidłowo wyrównany z otworem cylindrów broni palnej.4.

Użytkowanie:

Rozpocznij od ustawienia wiertła lub tokarki na niską prędkość, aby zapewnić kontrolę.1.



Stopniowo zwiększaj prędkość, gdy poczujesz się komfortowo podczas obsługi.2.
Stosuj lekkie ciśnienie na narzędzie podczas fazowania lub frezowania cylindra.3.
Okresowo sprawdzaj postępy i upewnij się, że pilot pozostaje wyśrodkowany.4.
Po zakończeniu ostrożnie usuń pilot i sprawdź wykonaną pracę.5.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów metalowych.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych.
Rozważ recykling materiału mosiężnego, jeśli to możliwe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa i użytkowania tego produktu,
skontaktuj się z lokalnym dystrybutorem lub skonsultuj się bezpośrednio z producentem. Upewnij się, że masz
szczegóły produktu, aby uzyskać skuteczną pomoc.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie
podczas korzystania z BRASS PILOTS BROWNELLS .480 RUGER CYLINDER BRASS PILOT. Zawsze priorytetowo
traktuj bezpieczeństwo i zgodność z lokalnymi przepisami.



Turvaohjeet BRASS PILOTS BROWNELLS .480
RUGER CYLINDER BRASS PILOT tuotteelle
Johdanto
Kiitos, että valitsit BRASS PILOTS BROWNELLS .480 RUGER CYLINDER BRASS PILOT tuotteen. Tämä tuote on
suunniteltu auttamaan aseiden sylinterien viisteiden ja tasoitusten turvallisessa ja tehokkaassa käsittelyssä. Lue
tämä turvaohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen oikean käytön ja ylläpidon.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tuoteerittelyssä on
määritelty.
Käytä aina asianmukaisia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja käsineitä, kun
käytät tätä tuotetta.
Pidä tuote lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat asevarusteita ja muutoksia.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista, jotka liittyvät tähän tuotteeseen,
asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Käytössä

Vaarojen tunnistaminen:

Messinkipilotti voi aiheuttaa vammoja, jos sitä ei käsitellä oikein.
Terävistä reunoista voi aiheutua viiltoja tai hankauksia.
Väärä käyttö voi johtaa laitevikaan tai aseiden vaurioitumiseen.

Vaarojen välttäminen:

Varmista aina, että ase on tyhjennetty ennen messinkipilotin käyttöä.
Älä käytä liiallista voimaa pilotin käytössä.
Vältä tuotteen käyttöä kosteissa olosuhteissa, mikä voi vaikuttaa otteeseen ja hallintaan.
Pidä kädet ja muut kehon osat poissa leikkuualalta käytön aikana.
Älä muokkaa tuotetta millään tavalla, joka voi vaarantaa sen turvallisuuden tai tehokkuuden.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että ase on täysin tyhjennetty ja turvallinen työstettäväksi.1.
Valitse sopiva messinkipilotti aseesi mallille.2.
Kiinnitä messinkipilotti sopivaan porakoneeseen tai sorviin varmistaen, että se on tiukasti3.
kiinnitetty.
Varmista, että pilotti on oikein kohdistettu aseen sylinterin reiän kanssa.4.

Käyttö:

Aloita porakoneen tai sorvin asetuksilla matalalla nopeudella varmistaaksesi hallinnan.1.
Lisää nopeutta vähitellen, kun tunnet olosi mukavaksi käytössä.2.
Käytä kevyttä painetta työkalua käytettäessä sylinterin viisteiden tai tasoitusten tekemiseen.3.



Tarkista säännöllisesti edistymistä ja varmista, että pilotti pysyy keskitettynä.4.
Kun työ on valmis, poista pilotti varovasti ja tarkista tehty työ.5.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten metallijätteitä koskevien sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen kotitalousjätteen mukana.
Harkitse messinkimateriaalin kierrättämistä, jos mahdollista.

Lisätietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita tämän tuotteen turvallisuudesta ja käytöstä, ota yhteyttä
paikalliseen jälleenmyyjään tai kysy suoraan valmistajalta. Varmista, että sinulla on tuotteen tiedot valmiina
tehokasta apua varten.

Noudattamalla näitä turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen käyttäessäsi BRASS
PILOTS BROWNELLS .480 RUGER CYLINDER BRASS PILOT tuotetta. Aina on tärkeää priorisoida turvallisuus ja
noudattaa paikallisia sääntöjä.



Säkerhetsanvisningar för BRASS PILOTS
BROWNELLS .480 RUGER CYLINDER BRASS PILOT
Introduktion
Tack för att du valt BRASS PILOTS BROWNELLS .480 RUGER CYLINDER BRASS PILOT. Denna produkt är utformad
för att assistera vid avfasning och facing av eldrörscylindrar på ett säkert och effektivt sätt. Vänligen läs denna
säkerhetsanvisning noggrant för att säkerställa korrekt användning och underhåll av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten endast används för sitt avsedda syfte enligt produktspecifikationerna.
Använd alltid lämplig personlig skyddsutrustning (PPE) såsom skyddsglasögon och handskar när du
använder denna produkt.
Håll produkten utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet produkten för tecken på slitage eller skador före användning.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående tillbehör och modifieringar av eldvapen.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller olyckor som involverar denna produkt till berörda
myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Identifiering av faror:

Den bronsbelagda piloten kan orsaka skador om den inte hanteras korrekt.
Det finns risk för skärsår eller skrubbsår från verktygets vassa kanter.
Felaktig användning kan leda till utrustningsfel eller skada på eldvapnet.

Undvika faror:

Se alltid till att eldvapnet är oladdat innan du använder den bronsbelagda piloten.
Använd inte överdriven kraft när du använder piloten.
Undvik att använda produkten i våta eller fuktiga förhållanden, vilket kan påverka grepp och
kontroll.
Håll händer och andra kroppsdelar borta från skärområdet under drift.
Modifiera inte produkten på något sätt som kan kompromissa dess säkerhet eller effektivitet.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att eldvapnet är helt oladdat och säkert att arbeta med.1.
Välj den lämpliga bronsbelagda piloten för din eldvapensmodell.2.
Fäst den bronsbelagda piloten i lämplig borrmaskin eller svarv, och se till att den är ordentligt3.
fastsatt.
Bekräfta att piloten är korrekt inriktad med borrningen av eldvapnets cylinder.4.

Användning:

Börja med borrmaskinen eller svarven inställd på låg hastighet för att säkerställa kontroll.1.
Öka gradvis hastigheten när du blir bekväm med driften.2.
Applicera lätt tryck på verktyget medan du avfasar eller facar cylindern.3.



Kontrollera regelbundet framstegen och se till att piloten förblir centrerad.4.
När arbetet är klart, ta försiktigt bort piloten och inspektera det utförda arbetet.5.

Avfallsanvisningar
Kasta produkten i enlighet med lokala förordningar angående metallavfall.
Kasta inte produkten i vanligt hushållsavfall.
Överväg att återvinna bronsmaterialet om möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående säkerheten och användningen av denna produkt, vänligen
kontakta din lokala distributör eller konsultera tillverkaren direkt. Se till att du har produktens detaljer redo för
effektiv assistans.

Genom att följa dessa säkerhetsanvisningar kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse när du
använder BRASS PILOTS BROWNELLS .480 RUGER CYLINDER BRASS PILOT. Prioritera alltid säkerhet och
efterlevnad av lokala förordningar.



Bezpečnostní pokyny pro BRASS PILOTS
BROWNELLS .480 RUGER CYLINDER BRASS PILOT
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali BRASS PILOTS BROWNELLS .480 RUGER CYLINDER BRASS PILOT. Tento produkt je
navržen tak, aby bezpečně a efektivně pomáhal při zkosení a čelní úpravě válců zbraní. Před použitím prosím
pečlivě přečtěte tento bezpečnostní pokyn, abyste zajistili správné použití a údržbu produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze k určenému účelu, jak je specifikováno v technických údajích
produktu.
Vždy používejte vhodné osobní ochranné prostředky (OOP), jako jsou ochranné brýle a rukavice, při
používání tohoto produktu.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte produkt na jakékoli známky opotřebení nebo poškození před použitím.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se příslušenství a úprav zbraní.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo nehody týkající se tohoto produktu příslušným orgánům.

Specifické bezpečnostní opatření při používání

Identifikace nebezpečí:

Mosazný pilot může způsobit zranění, pokud není správně manipulován.
Existuje riziko řezných ran nebo odřenin od ostrých hran nástroje.
Nesprávné použití může vést k selhání zařízení nebo poškození zbraně.

Vyhýbání se nebezpečím:

Vždy se ujistěte, že je zbraň vybitá před použitím mosazného pilota.
Nepoužívejte nadměrnou sílu při obsluze pilota.
Vyhněte se používání produktu v mokrých nebo vlhkých podmínkách, které mohou ovlivnit úchop a
kontrolu.
Držte ruce a jiné části těla mimo řeznou oblast během provozu.
Neměňte produkt žádným způsobem, který by mohl ohrozit jeho bezpečnost nebo účinnost.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:

Ujistěte se, že je zbraň zcela vybitá a bezpečná k práci.1.
Vyberte vhodný mosazný pilot pro váš model zbraně.2.
Zajistěte mosazný pilot v vhodném vrtáku nebo soustruhu, ujistěte se, že je pevně utažen.3.
Potvrďte, že je pilot správně zarovnán s vývrtem válce zbraně.4.

Použití:

Začněte s vrtákem nebo soustruhem nastaveným na nízkou rychlost pro zajištění kontroly.1.
Postupně zvyšujte rychlost, jakmile se s provozem seznámíte.2.
Aplikujte mírný tlak na nástroj při zkosení nebo čelní úpravě válce.3.
Pravidelně kontrolujte pokrok a ujistěte se, že pilot zůstává vycentrovaný.4.



Po dokončení opatrně vyjměte pilot a zkontrolujte provedenou práci.5.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte produkt v souladu s místními předpisy týkajícími se kovového odpadu.
Nevyhazujte produkt do běžného domácího odpadu.
Zvažte recyklaci mosazného materiálu, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti a používání tohoto produktu se prosím obraťte na svého
místního distributora nebo se přímo poraďte s výrobcem. Ujistěte se, že máte k dispozici podrobnosti o produktu
pro efektivní pomoc.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní používání BRASS PILOTS
BROWNELLS .480 RUGER CYLINDER BRASS PILOT. Vždy upřednostňujte bezpečnost a dodržování místních
předpisů.
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